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10. Անխորագիր:
Սիրտ իմ ապաքինել բաղձամ ի սըգոյս...
Ձեռագիր՝ Էջմ. 1636, 96ա--77ա:

11. Անխորագիր:
Սպեղանի իմ խոցերոյս, I

բժիշկ եւ դեղ ցաւերոյս...
վ. Այլ եւ երգոյս խընդրողի

եղբօրս իմ Սրապիոնի..
Տունք՝ ՍԻՄԷՈՆԻ Է ՍԱ:
Ձեռագիր՝ Էջմ. 1636, 97բ--98բ:

12. Նորին Սիմէոնի ասացեալ
Ստեղծողին հրամանաւն Շատու

անհամար յայտնելոց է...
Տունք ՍԻՄԷՈՆԷ ՍԱ:
Ձեռագիր՝ Էջմ. 1636, 101ա-102ա:

13. Տաղ Ղարիպութեան :
Սրտիկս խոցեալ է սիրով,

տէրտէր ունիմ շատ եւ
Տունք՝ ՍԻՄԷՈՆ:
Ձեռագիր՝ Քէշիշեան, Ցուցակ Զմմառու

վանաց, Թ. 338, 24բ (ԺԸ): Կոստանեանցի

աղարան յամէ 1695:
Հրտ Կոստանեանց -Մ. Նաղաշ, էջ 55:

Տաղարան Կ. Պոլսոյ (անթուական), էջ 127 :
Չկայ որ եւ է ակնարկութիւն, թէ տաղս

Խրըմպէյի որդւոյն ըլլայ Կոստանեանց կը
գրէ (անդ, 55 ծան.). <<այս երգիչն է Սիմէոն

Խրըմպէյի որդին>>:
14. Անխորագիր:

Սքանչելագործ անճառ արքայից արքայ.
Չեմ արժանի կալի քո դիմաց հրաշագործ:
Տունք՝ ՍԻՄԷՈՆԷ:
Ձեռագիր՝ Էջմ. 1636, 94ա-_95ա:

15. Ոտանաւոր յընտրութիւնն Եղիազար կա_
թողիկոսի:

Տաղին սկիզբը կը պակսի. I
վ. Յոբելեանք թըւոյս Ի եւ երկրորդ լեալ,

Կէս յոբելեանօք եւ Զ թիւ ընդ այլ
(ՌՃԼԱ).

Զ օգոստոսի ամսեանըն երգեալ.
Սիմէոնս յիմար, սուրբ Էջմիածին...

Տունք այժմ ԸՄԵՑՒՈՅ, այսինքն՝
(Սիմէոնի Խր]ըմեցւոյ:

Ձեռագիր՝ Էջմ. 2394, 214ա--11ա (սկ.
պակաս): Հմմտ. Կոստանեանց Նոր Ժողու
վածու, Գ. էջ Ե:

Կարժէր հաւաքել այս տաղերն եւ հրա--
տարակել:

Հ. Ն. ԱԿԻՆԵԱՆ

ՅՈՎՀԱՆՆԷՍ ԿԱՓԱՑԻՈՅ ՈՂԲ ի ՄԱՀՆ
ԽԱՍՊԻԿ ՔԱՀԱՆԱՅԻ

ԴԱՐՁԵԱԼ Ի ՎԵՐԱՅ ԽԱՍՊԷԿ ՔԱՀԱՆԱՅԻ
ՈՐ ՓՈԽԵՑԱՒ ԱՌ ՔՐԻՍՏՈՍ

ԱՍԱՑ ԵԱԼ Ի ՅՈՎՀԱՆՆԷՍ ԿԱՖԱՅԵՑՒՈՅ

Ի սուզ կոծոյ ողբոյ դառն աղէտագոյն.
Եւ ձայն լալեաց հեծեաց, յոր կայր սաստ

կագոյն
Հնչեաց յերկըէ մերմէ կըսկիծ ոյժգնագոյն.
Վասն մահուան մեծի առըն իմաստնոյն :

Ամենայն տեսակաւ զի զարդարեալ էր, 5
Հոգւոյ սրբոյ շնորհօքըն նա լըցեալ էր.
Լրցեալ որակ որակ առատացեալ էր.
Եւ մերձեցեալն առ ինքն ոչ անտես առնէր:

Ունէր զբանըս ծածուկ ի խորին մրտաց, ման

Եւ յայտնէր վարժապէս ախորժ տըգիտաց. 10

Հարկիւ բացեայ առնէր ըզգին մարգարտաց,
Վաճառականն Խասպէկ՝ ցանկալին բազմաց:

Վարդապետաց յաւէտ նա էր խըրատիչ,
Ըստահակաց սաստօղ եւ մխիթարիչ:
Իսկ հերձուածողացն էր պապանձեցուցիչ, 15

Զեկեալս նոր յուղղութիւն՝ նոցա ընդունիչ:

Ասեմ զբանածին միտքըն սըխրալոյն,

Գովեմ զերանաշնորհ ձեռքըն ըղձալոյն.
Զարմանամ ընդ բարբառ օրհնեալ բերանոյն,
Գոհութիւն յարազուարճ զարդարողին գնոյն: 20

Նըման էր առաջնոց հարցն իրաւապէս,
Ընդ բընաւիւք ձեւովք անսըխալապէս.
Քանզի զտարակուսանս ի գըրոց պէսպէս,
Առ ժամայն լուծանէր նա տարագրապէս:

Նա որ ասաց Քրիստոս յաւետարանին 25

Յաղագս ընտրելոցն՝ աւուրքըն կարճեսցին,
Եկեալ կատարեցաւ ի վերայ նորին,
Զի վաթսուն եւ վեց էր երանելին:

ՁԵՌԱԳԻՐ՝ Էջմ. 1636, թղ. 104p--106w:
ԸՆԹԵՐՑՈՒԱԾՔ ՁԵՌԱԳՐԻՆ՝ Խորագիրը. ի վեւ

րա:- Ովաննի(ս)է:
1 ուք: - 3 հըչեաց... ոյգնագոյն: --- 5 յամեւ

նայն: - 10 այտնէր: -- 11 բացեա: --11 աւէտ: -
16 ուղղութիւն: -- 21 յառաջնոց հարձն: -- 22 ըն(դ):
-- 25 աւետարանին:

Ի անեղ բանին հօր նա պիտոյացաւ,
30 Վասն այնորիկ յերկրէ յերկինս կոչեցաւ.

Զի ընդ քահանայից սըրբոց դասեցաւ,
Ըսպասու գոլ փառաց Տեառն արժանացաւ:

Սորա հանգոյն այլուստ ոք ոչ գըտանի,
Ի մէջ ըրաբունեաց եւ մենաստանի.

35 Քանզի ամենեցուն նա էր պիտանի,
Փիլիսոփայն ներհուն, քահանայն արի:

Եղեր այսօր գեր վերոյ սրբութեան,
Շինեալ անուն կուսին Մօրն անապական -
Քեզ տայցեն երանի մինչեւ յաւիտեան,

10 Թէ գըտցես զքեզ հովող, դու այլ նորա նման:

Եղեւ վաղճան մերոյ քաջ հռետորին
Ի շրջանիս Հայոց ՌՃԻն.
Ընդ իւր չարածագծեալ երեսուն հընգին,
Ամսեան հոկտեմբերի էր քսան եւ իննին:

Հրտ. Ն. ԱԿԻՆԵԱՆ

ԿաՔԵԼԳԻԱ ԵՒ ՀԱՅԵՐԸ

ԺԱ, ԳԼՈՒԽ

Լուվէնի երկու եկեղեցական հայագէտ_

ները, էրբօն եւ Մէօյլդէրմանս: Նրանց աշ-

խատութիւնների ցուցակն եւ բովանդակու-

թիւնը: Բրիւքսէլի արքայական մատենադա-
բանի հայ գրչագիրներն եւ պարսկերէն Աւե-

տարանը:

Լուվէն (Louvain) քաղաքը Բելգիայում

այն դերն է կատարում ինչ որ Լէյդէնը Հոլ-

լանդայում, այսինքն զուտ դպրոցական, հաւ

մալսարանական քաղաք է, ուր ամէն ինչ յի-
շեցնում է ուսում եւ կրթութիւն : Բազմաթիւ

են այստեղ գիտութեան նուիրուած անձեր,
գրեթէ բացառաբար եկեղեցական դասակար-

գից: Այս չարքում ունինք նաեւ երկու հայա
գէտ, М. 1e Chanoine Lebon եւ M. I'abbe J.
Muyldermans:- Առաջինը, Լրբօն, համալ-
սարանի մաս կազմող College du Saint Esprit
դպրոցի նախագահն է եւ համալսարանի
Աստուածաբանութեան ուսուցչապետը: Եր_

30 յերկը: -- 39 մին աւիտեան: 43 շարաւ
ծագցեալ:

կրորդը, Ժ. Մէօյլդէրմանս, որ աւելի երի-
տասարդ է, նոյնպէս կրօնուսոյց է, բայց նոյն
եռանդով զբաղուած է բանասիրական եւ մա_
տենագրական աշխատութիւններով: S. Լը--
բօն՝ Լուվէնի համալսարանում ստանձնած է
հայերէնի դասը: Այս դասախօսութիւնը հա_

մալսարանի ծրագրի մէջ մտել է 1920ից
սկսած - դասընթացքը երկամեայ է եւ ունի
ազատ ունկնդիրներ, այն ուսանողներից
բոլորն էլ Բելգիացի եւ օտար որոնք կրօ-
նագիտութեան են հետեւում: Այս ուսանող-

ների հայերէն սովորելու նպատակը քրիստու
նէական հին մատենագրութեան հետազօտու...

թիւնն է, որի մէջ հայկական հին թարգմա-
նութիւնները աննշան տեղ չեն գրաւում:

Լուվէնի համալսարանն ունի իր յատուկ
պարբերական հրատարակութիւնը՝ Le Ми-
seon, Revue des Etudes Orientales, կոչմամբ,
1882ից սկսած, ուր, գլխաւորաբար, տպւում
են համալսարանի ուսուցչապետների, ինչպէս
նաեւ կողծնակի գիտնականների ուսումնասի_

րութիւնները:
Լըբօնի հայագիտական աշխատութիւն-

ներն, որոնք մինչեւ հիմայ լոյս են տեսած,
հետեւեալներն են .

... Version armenienne et version syriaque
de Timothee Elure, այս երկու լեզուով կա-
տարուած հին թարգմանութեան հմտալից

բաղդատութիւնը. տպուած է <<Հանդէս Ամ-
սօրեայ>>ում, 1927, էջ 713--722:

2. Les citations patristiques grecques du

<<Sceau de la Foi>>. Սա մի ընդարձակ ուսում_
նասիրութիւն է հանգ. Կարապետ եպ. Տէր
Մկրտչեանի <<Կնիք Հաւատոյ>>՝ հաւաքածոյի

վրայ (Էջմիածին 1914, Յառաջաբան եւ
436 էջ): S. Լըբօն քննում է այս առթիւ այս
հարցի վրայ գրուած բոլոր այլ հրատարակու_
թիւնները, գնահատում է հայ եպիսկոպոսի
աշխատութիւնը: Տպուած է՝ Revue d histoire
ecclesiastique, 1929, t. XXV, էջ 1--32:

3. Notice sur un manuscrit armenien de
la Bibliotheque de 1'Universite de Louvain.
Համալսարանն այս մի միակ հայերէն ձեռաւ

զիրն ունի, որ Շարական է, թուղթ, 325
թերթից բաղկացած, բոլորգիր, ԺԷ. դարից:
Ընդօրինակողն իր մասին գրում է. <<սկսեալս

իմ դու հան յաւարտ>> եւ ապա <<զտէր Մար-

զարայ գծողս յիշել ի տէր աղաչեմ զձեզ>>:
S. Լըբօն այս գրչագիրը համեմատում է Էջ-
միածնի մի Շարականի եւ Վիեննայի 202 թիւի
հետ, ըստ Տաշեան Ցուցակի (էջ 523--525):
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